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PRIMERA PARTE

El castillo de If

CAPITULO PRIMERO
MARSELLA. — LA LLEGADA

El vigia de Nuestra Sefiora de la Guarda
hizo el dfa 24 de Febrero de 1815, la sefial
de que se hallaba 4 la vista el bergantin
«El Faraén» pricedente de Smirna, Trieste
¥y Népoles. Como se acostumbra en esos
casos salié inmediatamente en’ su busca
un préactico que pasé por delante del casti-
llo de If subiendo 4 bordo del buque en-
tre la isla de Ridn y el cabo Monguién. En
un momento, y también como de costum~
bre, se llen6 de curiosos la plataforma del
Castillo de 8an Juan, porque en Marsella
se daba entonces gran importancia & la

llegada de un buque y sobre todo si le
sucedfa lo que al «Faraén” cuyo casco
habfia salido de los astilleros de la antigua
Focia y pertenecia ademds & un naviero
de la ciudad.

El buque segufa avanzando mientras
tanto, habiendo pasado felizmente el es~
trecho producido por alguna erupeién vol-
cénica entre las islas de Calasapeigne y de
Jaris, doblé la punta de Pomegue hendien-
do las olas bajo sus tres gabias, su gran
foque y la mesana y lo hacia con tanta
lentitud y tan ligubres movimientos, que
los curiosos, que por instinto presienten
la desgracia, preguntdbanse unos 4 otros
qué accidente podia haber ocurrido en el
buque. Los més peritos en achaques de
navegacion reconocieron en seguida que,
de haber sucedido alguna desgracia, no
debfa haber sido al buque, puesto que,
aun euando con mucha lentitud, segufa
@ con todas las it de los
bien gobernados. En su puesto estaba pre-
parada el ancla, sueltos los cabos del bau-
prés y al lado del piloto, que se disponfa
4 hacer que el “Faradn» enfilase la es-
trecha boca del puerto de Marsella, ha-
1libase un joven de fisonomfa inteligente
que, con mirad muy viva, vigilaba-cada
uno de los movimientas del buque y que
repetfa las 6rdenes del piloto.

Entre los espectadores reunidos en la
explanada de San Juan, habfa uno que pa-
recia mds inquieto que todos los demds y
que no pudiendo contenerse mds y esperar
& que el buque fondeara, salté 4 un bote
mandando que le llevasen al «Faradn» al
que aleanz6 frente al muelle de la Reser-
v

2 .
Al ver que se acercaba el bote y al que

1o ocupaba, el marino abandoné su puesto
al lado del piloto y se apoyd, sombrero en
mano en el filarete del buque. Era un jo-
ven que tendria de diez y ocho & veinie
afios. Tenfa elevada estatura, cuerpo bien
proporeionado, hemoso cabello y 0jos ne=
gr observédndose en foda su persona ese
aire de calma y de resolucién peculiares &
los hombres avezados desde nifios 4 Juchar
con los peligros.

—1Ah! j8ois vos Edmundol! 3Qué és lo
que ha sucedido?—pregunté el del bote.—
4Qué significan esas caras tan tristes que
tienen todos los de la tripulacién?

—Una gran desgracia, para mi al me-
nos, sefior Morrel,—respondié Edmundo,
—Al llegar 4 1a altura de Civita~-Vechia ha
muerto el valiente capitdn Leclers, ..

+ Y el cargamento?—pregunt6 con an-

sia el naviero.

—Intacto, sin novedad, y quedaréis sa~
tisfecho. El capitin Leclere...

~—¢Qué le ha sucedido?—pregunts el
naviero ya més tranquilo. ; Qué fué lo que
le pasé & ese capildn?

—Murié,

—¢Cay6 al mar?

—No, sefior, murié de una flebré cere-
bral seguida de los padecimientos més ho-
rribles,

Volviéndose lugéo 4 Ia tripulacién:

~{Holal jeh!—dijo—cada uno 4 su ptes
10, que vamos & anclar,

Y la tripulacién obedeci6, lanzdndose in-
mediatamente los ocho ¢ diez marineros
que la componfan unos 4 las escotas otros
4 las drizas, y otros 4 cargar velas,

Edmundo observé ¢on una mirada indi-
fernte el principio de la maniobra, y vien-

do 4 pnuto de ejecutarse sus érdenes, so
volvié hacia su interlocutor.

—3%Pero eémo sucedié esa desgracia?—
continué el naviero reanudando su con-
yersacion.

1 0h Dios mfol dé Tepente, Despuds de
una larga plética con el comandante del
puerto, el capitén Leclere salié de Népoles
bastanie agitado, y no habfan pasado vein-
ticuatro horas cuando le acometié la fle-
bre... y & los tres dias ya habia muerto.
Le hicimos los funerales de ordenanga,
reposa decorosamente envuello en una
hamaca, eon una bala de # treinta y seis
4 los pies y otra 4 la eabeza, 4 la altura de
la isla de Giglio. La eruz de la Legién de
honor y la espada las conservamos y las
traemos 4 su viuda.

Fs muy iriste en verdad—continué el
joven eon melancélica sonrisa—hebr he-
cho la guerra 4 los ingleses por espacio de
diez afios, y morir después en su cama
como un cualquiera.
~4Y qué hemos de hacerls, gefiof Ed-
mundo?—replicé el naviero cada vez més
tranquilo;—somos mortales y es necesario
que los viejos cedan su puesto 4 los jove-
nes: & noser asf, no habria ascensos! y
pues me asegurais que el cargamento...
Se halla en buen estado, sefior Morrel
0s aconsejo pués, que no lo ceddis ni aun
con veinticinco mil francos de ganancid.

En seguida y viendo que habfan pasadd
ya la torre Redonda, grité Edmundo:

—Largad las velas de las escotas, el fo-
que y las de mesana.

La orden se ejeeutd casi con igual exac-
titud que en un buque de.guerra.

—Amaina y carga por todas partes.

A esta tltima orden se plegaron todas

1as velas, y el barco avanzé de una mane-
ra‘casi impereeptible, sin mds impulso qua
el que llevaba anteriormente.

—8i quereis sybir ahora, sefiont Morrel
—dijo Dantés conociendo la impaciencia
del.armador—aquf viene yuestro encarga~
do el sefior Danglars, que sale de su ea-
marote, ¥ que os enterard de todos los de-
talles que deseeis. En duanto 4 mi, nece-
sijo vigilar las maniobras hasta que quede
«El Faradn» anclado y de luto.

No dej6 el naviero que le repitieran la
invitacién, y asiéndose & un cable que lé
arroj6 Dantés, subié por la escalera del
costado del buque con una ligereza que
honrara 4 un marino, mientras que Dan=
tés, volviendo & su puesto cedié el que
ocupaba Gltimamente & aquel queé habfa
anuneiado con €l nombre de Danglars, y
que saliendo de su camarote se dirigia con
efecto 4 donde estaba el naviero,

Fra el recién llegado hombre de veinti-
einco 4 veintiseis afios, de semblante alga
sombrio, humilde con los superiores, in-
solente con los inferiores; de modo uge
con esto y eon'su calidad de sobrecargo,
siemprs tan mal visto, le aborrecis toda
la tripulacidn, tanto pomo querfa 4 Dan~

68,

«~1Y hien] sefior Morrel—dijo Danglars
—sabéis ya la désgracia, zno es verdad?

Sf sf, 1pobre capitan Leclerel era buend
¥ valiehte,

~Y buen marino sobré todo, encanecido
entre el cielo y el agua, como debe ser el
hombre encargado de los interses de una
casa fan respetable como la d¢ Morrel &
hijos—respondié Danglars.

—8in embargo—repuso el naviero mi-
rando 4 Dantés que fondeaba en este ins-

tante—me parece queé no 86 necesita ser
marino viejo, como decis, para estar
am o en el oficio, Y si no, abf tendis
& nuestro amigo Edmundo, que sabe el
suyo dé una manera que no ha de menes-
ter lecciones de nadie. /

—iOh! si—dijo Danglars dirigiéndole
una mirada aviesa en ‘que se revelaba un
odio reconcentrado;—pareee que esto jo-
ven todo lo sabe, Apenas muri6 el capitdn
se apoderd del mando del bugue sin con-
sultar 4 nadie, yaun nos hizo perder dfa
¥y medio en la isla de Elba en vez de se~
guir & Marsella.

~En cuanto & tomar el mando deol bu-
que—repuso el naviero—hizo su deber;
en cuanto 4 perder dia y medio cn la isla
de Elba, ha hecho mal 4 no tener que re-
parar alguna averfa.

—Sefior Morrel, el berganifn se hallaba
en el mejor estado y aquella deteucidn fue
puro capricho, gana de bajar 4 tierra, no
lo dudeis. P

—Dantés—dijo el naviero encardndose
con el joven—venid

—Disimuladme sefior Morrel—respon
dié Dantés—voy en seguida.

Y en seguida ordend & la tripulaeidn:
«Fondo»; 6 inmediatamente eayd el ancla
al agua, haciendo rodar la eadena eon
gran ruido. Dantés permanecié en su
puesto no obstante la presencia del piloto,
hasta que esta dltima maniobra se hubo
terminado. '

~—Bajad el gallardete hastd la mitad del
mastelero—grité en seguida—;Iza el pa-
bell6n, eurza las vergas!

w—y Lo veis t—observé Danglars—se cree
ya capitén, . A

—Y de hetho 1o es-—contestd el naviero.




